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Por lo que, acuerdan suscribir el Convenio de Colaboracién con arreglo
a las siguientes

CLAUSULAS '

Primera.—El presente Convenio tiene por objeto establecer la colabo-
racién entre el Ministerio de Asuntos Sociales y la Comunidad Auténoma

de Madrid para el desarrollo de los programas experimentales que se espe-

cifican en el anexo I de este Convenio.

Segunda.—La Comunidad Auténoma de Madnd desarrollard los pro-
gramas experimentales a que se hace referencia en el apartado anterier.

Tercera—Para sufragar los costes de las mencionadas experiencias,
la Comunidad Auténoma de Madrid realizard 1a aportacién total de
21.605.000 pesetas, como participacién en la financiacién de los programas,
de conformidad con el desglose que se contiene en el anexo II del Convenio,

Cuarta—El Ministerio de Asuntos Sociales, con cargo a su dotacién
presupuestaria 27.04.3130.455, para el ejercicio de 1992, aporta la cantidad
de 12.000.000 de pesetas, como participacién en la financiacién de los
programas, de conformidad con el desglose que se contiene en el ane-
xo II del Cofivenio.

Quinta.—El Ministerio de Asuntos Sociales transferiri la cantidad sefa-
lada en la cldusula anterior, una vez firmado este Convenio.

Sexta.—La Comunidad Auténoma debera:

a) Aplicar los fondos aportados por el Minsiterio de Asuntos Sociales
a los gastos correspondientes a la ejecucién y desarrollo de los programas
experimentales de este Convenioc de Colaboracién.

b) Informar de la puesta en marcha del programa y proporcionar
al Ministerio de Asuntos Sociales la informacién que recabe en relacion
con el presente Convenio.

Séptima.—La Comunidad Auténoma de Madrid elaborari, al finalizar
la vigencia del Convenio, una memoria financiera y técnica que, al menos,
recoja:

Informacidén econémica.

Actividades realizadas.

Informe y resultados de la investigacién prevista en el programa.
" Recursos utilizados.

Sectores atendidos.

Resultados obtenidos,

Datos estadisticos.

Valoracién del programa.

Dificultades y propuestas.

Octava—El informe de la investigacién del programa estard a dispo-
sicién del conjunto de las Comunidades Auténomas, pudiendo ser pre-
sentado en las reuniones de Directores Generales competentes en menores
v en las Comisiones técnicas de coordinaci6n interautonémicas sobre temas
menores.

Novena.—Ambas partes podrin acordar la publicacién total o parcial
del informe de investigacién, figurando en ese caso la identificacién de
ambas administraciones al mismo nivel.

Décima.—Para el seguimiento del presente Convenio se constituye una
Comisién Mixta formada por los siguientes miembros:

Tres representantes del Ministerio de Asuntos Sociales, uno de los
cuales serd el Director de la Oficina del Ministerio de Asuntos Sociales
en la Comunidad Auténoma, y los otros dos serian designados por el Sub-
secretario del Departamento.

Tres representant.es de la Comunidad Autonoma de Madrid.

Seran funciones de esta Comisién:

a) El conocimiento, seguimiento y valoracién de los programas
acordados.

b) La aprobacién de la Memoria.

¢} La interpretacién del presente Convenio,

La Comision se reunird con la periodicidad que se determine en el
momento de su constitucion, que se llevara a cabo dentro de los tres
meses siguientes a la firma del presente Convenio y, en todo easo, para
aprobar la Memoria a que se hace referencia en la cldusula séptima.

En la reunién de constitucién de la Comisién se realizari una evaluacién
inicial del desarroilo del programa.

Undécima.—Este Convenio tendra vigencia durante ¢l periodo de un
afo desde la fecha de su firma.

Y en prueba de confermidad, firman el presente Convenio, en duplicado
ejemplar, queddndose unc en poder de cada parte, en el lugar y fecha

anteriormente indicados.—La Ministra de Asuntos Sociales, Matilde Fer-
nandez Sanz.—La Consejera de Integracién Social, Elena Vizquez Menén-
dez.

ANEXO1I

Programas experimentales a desarro]lar_pon; la Comunidad Auténoma
de Madrid en 1992

a} Denominacién del programa:

Programa I: «Acogindentos Familiares Especialess.

Programa II: «Centro del Nifio y 1a Familia».

b) Ojetivos:

Programa I:

1. Evitar la institucionalizacién y el desarraigo del nific/a.

. 2. Reforzar todos aquellos factores basicos para el normal desarrollo

evolutivo del nifio/a.

3. Evitar la interrupcién del proceso socializador del nifio.

4. Aportar al nifio/a un soporte familiar y afective gue le sirva de
continente, tanto para sus vivencias como para ela_burar la separacion
de su familia natural.

Programa II:

1. Evaluacion psicosocial de familias de alto riesgo.

2. Establecer pronéstico sobre la base del diagndstico del contexto,
relacionado con las posibilidades de recuperabilidad de la familia.

3. Tratamiento del sistema familiar, implicando en el mismoa aquellos
agentes sociales que intervienen en el caso.

¢) Poblacién a atender:

Programa I: Nifios con edades comprendidas entre cero y dieciséis
anos tutelados por la Comunidad de Madrid ¥ que sean susceptibles de
la medida de Acogimiento Familiar, o no tutelados con los que se aplique
el Acogimiento Administrativo. r

Programa II: Familias maltratantes y casos de abusos sexuales dei
menor, que han motivado la intervencién institucional y ante los que se
han agotado todos los recursos sectonales

d) Zonas: Comunidad de Madrid (ambos programas).

ANEXO I
Valoracién econémica de los programas

a) Denominacién del programas:

Programa I: «<Acogimientos Familiares Especialess.
Programa IE: «Centro del Nifio y la Familia»,

b) Coste del programa:
Programa I: «<Acogimientos Familiares Egpecialess.

1. Cantidad aportada por la Comunidad Auténoma de Madrid:
13.505.000 pesetas.

2. Cantidad aportada por el Ministerio de Asuntos Sociales: 7.000.000
de pesetas.,

Coste total: 20.505.000 pesetas.

Programa II: «Centro del Nifio y Ia Familias.

1. Cantidad aportada por la Comunidad Auténoma de Madrid:
8.100.000 pesetas.

2. Cantidad aportada por el Ministerio de Asuntos Sociales: 5.000.000
de pesetas.

Coste total: 13.100.000 pesetas.

RESOLUCION de 19 de enero de 1993, de la Subsecretaria,
por la gue se da publicidad al Convenio entre el Ministerio
de Asuntos Sociales y la Comunidad Autdnoma de Aragon,
para la realizacion de programas experimentales de pre-
vencidn en situacion de riesgo y trotamiento de familias
en cuyo seno se producen malos tratos.
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Habiéndose suscrito con fecha 23 de octubre de 1992 el Convenio entre
el Ministerio de Asuntos Sociales y la. Comunidad Auténoma de Aragén,
para la realizacién de programas experimentales de prevencién en situa-
cion de riesgo y tratamiento de familias en cuyo seno se producen malos
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4ratos, procede la publicaciéon en el «Boletin Oficial del Estadm de dicho
Convenio, que se acompana a la presente Resolugidn.

Lo que se comunica a los efectos oportunos.
Madrid, 19 de enero de 1993.—El Subsecretano José Ignaclo Pérez
Infante.

CONVENIOQ DE COLABORACION ENTRE EL MINISTERIO DE ASUN-

TOS SOCIALES Y LA COMUNIDAD AUTONOMA DE ARAGON PARA

LA REALIZACION DE PROGRAMAS EXPERIMENTALES DE PREVEN-

CION EN SITUACION DE RIESGO Y TRATAMIENTO DE FAMILIAS
EN CUYO SENO SE PRODUCEN MALOQS TRATOS

En Madrid, a 23 de octubre de 1992,

- REUNIDOS -

La excelentisima sefiora doha Matilde Fernindez Sanz, Ministra de
Asuntos Sociales, y el excelentisimo sefior don Fernando Labena Gallizo,
. Consejero de Sanidad, Bienestar Social y Trabajo: de la Comunidad Autd-
noma de Aragén, )

EXPONEN

Primero.—Que a2l Ministerio de Asuntos Sociales le corresponde la pro-
teccién juridica y social del menor, de acuerdo con lo previsto en el articulo
2.1 del Real Decreto 727/1988, de 11 de julio, ¥ en el articulo 5.1, apartado
a), del Real Decreto 791/1988, de 20 de julio.

Segundo.—Que la Ley 31/1991, de 30 de diciembre, de Presupuestos
Generales del Estado para 1992 («Boletin Oficial del Estado» del 31), recpge
una partida presupuestaria en el concepto 27.04.3130.455, con destino
a programas experimentales de prevencién en situacion de riesgo y tra-
tamiento de familias en cuyo seno se prodacen los malos tratos.

Tercero.~Que es voluntad del Ministerio de Asuntos Sociales promover

¥ potenciar la realizacidn de programas experimentales que permitan mejo- -

_rar el sistema de proteccién a la infancia en dificultad social. .

Cuarto.—~Que la Comunidad Auténoma de Aragén ostenta competencias
en materia de menores, de acuerdo con el articulo 35.1.19 de su Estatuto
{Ley Organica B/1982, de 10 de agosto), y los Reales Decretos de trans-
 ferencia 1070/1884, de 8 de febrero, y 2051/1985, de 9 de octubre.

Quinto.—~Que la Conferencia Sectorial en su reunién celebrada el dia
5 de febrero de 1992, fijé los criterios para la seleccién de los programas
a subvencionar con cargo al capitulo presupuestario referido.

Bexto.~Que por Acuerdo de Consejo de Ministros de fecha 6 de marzo
de 1992 («Boletin Oficial del Estador del 31), se determinan los criterios
objetivos de distribucién del crédito presupuestario indieado.

Séptimo.—Que la Comunidad Auténoma de Aragén tiene previsto la
puesta en marcha de programas piloto de las caracteristicas apuntadas.

Por lo que, acuerdan suscribir el Convenio de Colaboracién con a.rreglo
a las siguientes

CLAUSULAS

Primera.—El presente Convenio tiene por objeto establecer la colabo-
racién entre el Ministerio de Asuntos Sociales y Ia Comunidad Auténoma
de Aragdn para el desarrollo de los programas experimentales que se espe-
cifican en el anexo I de este Convenio.

Segunda.—La Comunidad Auténoma de Aragon desarrollard los pro-
gramas experimentales a que se hace referenicia én el apartado anterior.

Tercera.—Para sufragar los costes de las mencionadas experiencias,
ia Comunidad Auténoma de Aragén realizard la aportacién total de
11.000.000 de pesetas, como participacién en la financiacién de los pro-
gramas, de conformidad con el desglose que se contiene en €l anexo It
del Convenio.

Cuarta.~El Ministerio de Asuntos Sociales, con cargo a su dotacién
presupuestaria 27,04, 3130. 455, para. el ejercicio de 1092, aporta la cantidad
de 11.000.000 de pesetas, como participacién en la financiacién de. los
programas, de conformidad con el desglose que se contiene en el anexo
II del Convenio:

Quinta.—El Ministerio de Asuntos Socjales transfenré. la cantidad sefia-
lada en la cléusula anterior, una vez firmado este Convenio.

Sexta.—La Comunidad Auténoma debers:.

a) Aplicar los fondos aportados por el Minsiterio de Asuntos Sociales
a los gastos correspondientes a la ¢jecucién y desarrollo de los programas
experimentales de esté Convenio de Colaborscién.

b) Informar de la puesta en marcha del programa y proporcionar
al Ministerio de Asuntos Sociales la informacién que. recabe en relacién
- con el presente Convenio. :

Séptima.~La Comunidad Auténoma de Aragén elaborar4, al finalizar
la vigencia del Convenio, una memoria financiera y técnica que, 4l menos,
recoja: '

N .
Informacion econémica.
Actividades realizadas. _
Informe y resultados de la investigacion prevista en el programa.
Recursos utilizados.
Sectores atendidos.
Resultados obtenidos.
Datos estadisticos,
Valoracién del programa.
Dificuitades y propuestas.

Octava.—El informe de la investigacién del programa estard a dispo-
sicién del conjunto de las Comunidades Auténomas, pudiendo ser pre-
sentado en las reuniones de Directores generales competentes ent menores
y en las Comisiones técnicas de coordinaciér interautondmicas sobre temas
de menores.

Novena.—Ambas partés podrén acordar la publicacién total o pareial
del informe de investigacién, figurando en ese caso la idenuﬂcacnén de
ambas administraciones al mismo nivel.

Décima.~Para el seguimiento del presenbe Convenio se consutuye una
Cormslon Mixta formada por los siguientes miembros:

Tres representantes del Ministerio de Asuntos Sociales, uno de los
cuales serd el Director de la Oficina 'del Ministerio de Asuntos Sociales
en la Comunidad Auténoma, y los otms dos serdn desmnados por el Sub-
secretario del Departamento.

Tres representantes de la Comunidad Auténoma de Aragon.

Seran funciones de esta Comisién:

a) El conocimiento, seguimiento y valoracién de los programas :
acordados.

b) La aprobacion de la Memoria.

¢) La interpretacién del presente Convenio.

La Comisién se reunird con la. periodicidad que se determine en el
momento de su constitucion, que se llevari a cabo dentro de los tres
meses s}guientes a la firma del presente Converio y, en todo ¢aso, para
aprobar la Memoria a gue se hace referencia en la cliusula séptima.

En la reunién de constitucién de la Comisidén se realizard una evaluacmn
inicial del desarrollo del programa.

Undécima.—Este Convenio tendrd vigéncia durante el perlodo de un
afio desde la fecha de su firma.

Y en prueba de conformidad, firman el presente Convenio, en duplicado
ejemplar, queddndose uno en poder de cada parte, en el lugar ¥ fecha
anteriormente indicados.—La Ministra de Asuntos Sociales, Matilde Fer-
nindez Sanz.—El Consejero de Samdad Bienestar Social y Traba.]o, Fer-
nando Labena Gallizo.

 ANEXO1I

Programa experimental a desarrollar por la Comunidad Auténoma
de Aragdn en 1992

a} Denominacidn del programa: «Programa experimental de preven-
cién en situaciones de riesgo y tratamiento de familias maltratantes para
la ciudad de Zaragozas. .

b) Objetivos:

1. Favorecer la deteccién de casos de maitrato y conocer su incidencia.

2. Fomentar conciencia de este problema en los profesionales.

3. Favorecer sistemas de- coordinacién em:re Entidades piiblicas y
privadas.

4. Mqlorar la calidad de la mtervem:mn

¢) Poblacion a atender: Nifios y Jévenes (cero a dieciocho anos) que
sufren diferentes tipos de maltrato. .
d) Zonas: Zaragoza.
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ANEXO I
Valoracién econémica del programa

a) Denominacion del programa: «Programa experimental de preven-
cién en sitaciones de riesgo y tratamiento de familias maltratantes para
la ciudad de Zaragozas.

b} Coste del programa:

1. Cantidad aportada por la Comunidad Auténoma de Aragon:.
11.000.000 de pesctas.

2. Cantidad aportada por el Ministerio de Asuntos Scciales: 11.000.000
de pesetas.

Coste total: 22.000.000 de pesetas.

RESOLUCION de 19 de enero de 1993, de la Subsecretaria,
por la que se da publicidad al Convenio entre el Ministerio
de Asuntos Sociales y la Comunidad Auténoma de Murcia,
parae la realizacion de programas experimentales de pre-
vencion en situacidn de¢ riesgo y tratamiento de fomilias
en cuyo sena se producen malos tratos.
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Habiéndose suscrito con fecha 23 de octubre de 1992, el Convenio
entre ¢l Ministerio de Asuntos Sociales y la Comunidad Auténoma de
Murcia, para la realizacion de programas experimentales de prevencién
en situacién de riesgc'i y tratamiento de fanilias en cuyo seno se producen
malos tratog, procede la publicacidn en el «Boletin Oficial del Estados de
dicho Convenio, que se acompania a la presente Resolucién.

Lo que se comunica a los efectos aportunos.
Madrid, 19 de enero de 1993.—-El Subsecretario, José Ignacio Pérez
Infante.

CONVENIQ DE COLABORACION ENTRE EL MINISTERIO DE ASUN-

TOS SOCIALES Y LA COMUNIDAD AUTONOMA DE MURCIA PARA

LA REALIZACION DE PROGRAMAS EXPERIMENTALES DE PREVEN-

CION EN SITUACION DE RIESGO Y TRATAMIENTO DE FAMILIAS
EN CUYO SENO SE PRODUCEN MALOS TRATOS

En Madrid a 23 de octubre de 1992,

REUNIDOS

La excelentisima sefiora dofia Matilde Fernandez Sanz, Ministra de
‘Asuntos Suciaies y la excelentisima sefiora dofa Juana Pellicer Ferndndez,
Consejera de Asuntos Sociales de la Comonidad Auwténoma de Murcia.

EXPONEN

Primero.~Que al Ministerio de Asuntos Sociales le corresponde la pro-
teccion juridica y social del menor, de acuerdo con lo previsto en el artfculo
2.1 del Real Decreto 72771888, de 11 de julio, ¥ en el articulo 5.1 apartado
a), del Reai Decreto 791/1988, de 20 de jeliv.

Segundn.—Que ia Ley 31/1991, de 30 de diciembre, de Presupuesios
Generales del Estado para 1292 («Boletin Oficial del Estador del 31), recoge
una partida presupuestaria en el concepto 27.04.3130.455, con destino
a programas experimentales de provensisn en situacién de riesgo y tra~
tamiento de familias en cuyv seno se producen los malos tratos.

Tercero.--Que es voluniad del Ministerio de Asuntos Sociales promover
¥ potenciar ia realizacién de programas experimentales que permitan mejo-
rar ¢l sistema de proteccion a la infancia en dificuliad sceial.

Cuoarto.—Que 1a Comunidad Auténoma de Mureia ostenta corpetencias
en materia de menores, de acuerdo con el articulo 10.1. o) y p) de su
Estatuto (Ley Organica 4/1982, de 9 de junio) y les Reales Decretos de
transferencia 1113/1984, de 29 de febrero, 2076,1985, de 9 de octubre
¥ 458/1939, de 28 de abril.

Quinto.—Que la Conferencia Sectorizl en su reuuidn celt,bmda el
dia b de febrero de 1992, fijé los criterios para la seleccién de jos programas
a subvencionar con cargo al capituio presupuestario referido,

Sexto.—Que por Acuerdo del Consejo dé Ministros de fecha 6 de marzo
dé 1992 («Boletin Oficial del Estadns del 31) se determinan los criterios
objetivaos de distribucidn del crédito presupuestario indicado.

Séptimo.—Que la Comunidad Autdnoma de Murcia tiene previsto la
puesta en marcha de Programas Piloto de las caracteristicas apuntadas.

Por Io que, acuerdan suscribir el Convenio de colaboracién con arreglo
a las siguientes

CLAUSULAS

Primera.-~El presente Convenio tiene por objeto establecer la colabo-
racion entre el Ministerio de Asuntos Sociales y la Comunidad Auténoma
de Murcia para el desarrollo de los programas experimentales que se espe-
cifican en el anexo I de este Convenio.

Segunda.—La Comunidad Autdénoma de Murcia desarrollard los pro-
gramas experimentales a que se hace referencia en el apartado anierior.

Tercera—Para sufragar los costes de las mencionadas éxperiencias,
la Comunidad Autémoma de Murcia realizard la aportacién total de
19.708.000 pesetas, como participacion en la financiacién de los programas,
de conformidad con el desglose que se contiene en el anexo II de! Convenio.

Cuarta—El Ministerio de Asuntos Sociales, con cargo a su dotacion
presupuestaria 27.04.3130.455, para el ejercicio de 1882, aporta la cantidad
de 10.000.000 de pesetas, como participacién en la financiacion de los
programas de conformidad con el desglose que se confiene en e}
anexo II del Convenio.

Quinta.—Fl Ministerio de Asuntos Sociales transferird la cantidad sena-
lada en la clausula anterior, una vez firmado este Convenio.

Sexta.—La Comunidad Autonoma debera:

a) Aplicar los fondos aportados por el Ministerio de Asuntos Sociales
a los gastos correspondientes a la ejecucion y desarrollo de los programas
experimentales de este Convenio de colaboracién.

b) Informar de la puesta en marcha del programa y prnpor(-mnar
al Ministerio de Asuntos Sociales la informacién que recabe en relacion
con el presente Convenio.

Séptima.—La Comunidad Auténoma de Murcia elaborara al finalizar
la vigencia del Convenio, una Memoria financiera v técnica qut' al menos
recoja:

Informacién econémica.

Actividades realizadas. _

Informe y resuitados de la investigacion prevista en el programa.
Recursos utilizados.

Sectores atendidos.

Resultados obtenidos.

Datos estadisticos.

Valoracion del programa.

Dificultades y propuestas.

Octava.—El informe de la investigacién del programa estara a dispo-
sicion del conjunto de las Comunidades Auténomas, pudiendo ser pre-
sentado en las reuniones de Directores generales competentes en menorss
¥ en las Comnisiones técnicas de coordinacion interautonomicas sobre ternas
de menores.

Novena.—Ambas partes podridn acordar la publicacion total o parcial
del informe de investigacién, figurando en ese caso la identificacion de
ambas administraciones al mismo nivel.

Pécima.~—Para el seguimiento del presente Convenio se constituye una
Comisién Mixta formada por los siguientes miembros: -

Tres representantes del Ministerio de Asuntos Sociales, une de los
cuales serd «] Director de la Oficina del Ministerio de Asuntos Sociales
en la Comunidad Auténoma, y los otros dos seran designados por el Sub-
secretario del Departamento.

Tres representantes de la Comunidad Avténoma de Murcia.

Serdn funciones de esta Coemisidn:

a) El conocimiento, seguimiento y valoracién de los programas
acordados.

b) La aprobacién de la Memoria.

¢) La interpretacion del presente Convenio.

La Comisidn se reunird con la periodicidad que se determine en ei
momente de su constitucién, que se llevard a cabo dentre de los tres
meses siguientes a la firma del presente Convenid, y, en todo caso, para
aprobar la Memoria a que se hace referencia en la cliusula séptima.

En la reunion de constitucién de la Comisidn se realizara una evaluacion
inicial del desarrollo del programs.

Undécima.—Este Convenio tendra ngt.ncia durante el periode de un
afio desde la fecha de su firma.

Y en prueba de conformidad, firman ¢l presente Convenio en duplicado
ejemplar, queddndose uno en poder de cada parte, en el lugar y fecha
arriba indicados.—La Ministra de Asuntos Sociales, Matilde Fernindez
Sanz.—La Consejera de Asuntos Sociales, Juana Pellicer Ferndndez.



